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Tacografo Eletronico SVT3000-A

O
INTRODUCAO

O Tacografo Eletronico SVT-3000A, da Seva Engenharia Eletrénica, € um
avancado dispositivo eletrénico que tem como caracteristicas o facil manuseio, a
seguranca e precisdo dos dados coletados além de estar em conformidade com

as exigéncias legais.

Com o Tacégrafo Eletronico SVT-3000A, o usuario tera& em suas maos um
aparelho que lhe fornecera inclusive ferramentas de controle suplementares.
Todos os dados coletados podem ser facilmente visualizados gragas ao sistema
de impressao incorporado ao equipamento. Podem também ser descarregados
para um computador pessoal para analises posteriores, ou até mesmo para
armazenagem destes dados. Para isto, o usuario sO precisa descarregar as

informagdes contidas em seu cartao eletronico que armazena os dados.

Obs.:

Sera necessario que o usuario possua alguns acessorios adicionais para trabalhar
e usufruir das funcdes que fazem a descarga de informacbes , a saber: um
computador pessoal com plataforma Windows 95 no minimo, cartdo de descarga,
leitora de cartdo e um software de comunicacao especial do tacégrafo.

Serd utilizado ao longo desse manual o simbolo ao lado para indicar ;E:
operacdes que necessitem dos acessorios listados acima.

Em caso de roubo de seu tacoOgrafo, entre em contato com um de nossos
revendedores e informe o numero de série contido no certificado de garantia. Caso
prefira comunique-nos pelo site www.seva.com.br.



http://www.seva.com.br
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DESCRICAO DOS ITENS DO TACOGRAFO
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Led Indicador.

Suporte para fixacao do tacografo.
Indicacdo sonora.

Tecla @ - Tecla de selecéo.
Tecla @® - Tecla de selecéo.
Tecla (e) - Tecla de entrada nas fungdes e confirmagéo.
Trava da tampa do visor.
Velocimetro.

. Reldgio.

10.Odbmetro.

11.icones de Tarefa Rapida..

12. Tempos de Operacéo.

13.Bobina de Papel.

14.Ranhura de saida de papel.
15.Selo de Seguranca.

16.Entrada de Cartao Eletronico.

CoNOO~WNE

Obs.: As teclas ®+ @quando pressionadas em conjunto, cancelam qualquer
impressao, comanda também a saida de qualquer tela retornando para a tela
principal.
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MODULO VISOR FRONTAL

TAMPA — COMO ABRIR E FECHAR

Trava da
tampa do visor

PARA ABRIR
PROCEDIMENTO

Pressione para dentro a trava da tampa do visor.

A tampa é semelhante a uma gaveta, puxe-a até o final. Conforme indica a
seta.

PARA FECHAR

PROCEDIMENTO

Certifique-se que o cartéo eletronico nao esteja encaixado no tacografo.
Destaque qualquer sobra de papel.

Empurre a tampa do tacégrafo no sentido de feché-la, conforme indica a seta
até que a mesma fique travada.




c Manua de Operacoes

Tacografo Eletronico SVT3000-A
o)

CARTAO ELETRONICO - VISAO GERAL

TOTALIMENTE

)

B’Carﬁfm NMutorista heprd

www.seva.cam Ar
SEV0 SV Com. br

Contato Elétrico

O Cartdo Eletrénico também conhecido como Cartdo Inteligente ou Smart
Card, é um cartdo padrdo ISO 7816, do tamanho de um cartdo bancario. A
diferenca € que o mesmo contém componentes eletrénicos inseridos no seu
interior. Desta maneira, este cartdo torna-se muito mais versatil e seguro, além
de ter uma capacidade de armazenar dados em seu interior. O Cartdo
Eletrbnico pode reter estes dados sem a necessidade de energia externa.

Cartdo Eletrébnico devera estar sempre posicionado com 0s contatos elétricos
voltados para baixo, quando for inserido no tacégrafo. Outra tentativa de
insercao resultard em um sinal sonoro de adverténcia.

Existem 3 tipos de cartdes, a saber:

Cartdo Motorista: Contém os dados de identificacdo do motorista, podendo
ser utilizado como cartdo de apontamento de horas trabalhadas.

Cartdo de Descarga: Descarrega as informacdes armazenadas na memodria
do tacografo.

Cartdao Oficina: Cartdo de seguranca utilizado durante a instalacdo e
manutencao do tacografo.
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CARTAO ELETRONICO — COMO INSERIR

Cartao T

Abra a tampa do tacografo (vide instru¢des em Modulo Visor Frontal Tampa -
como abrir);

Coloque o cartdo com os contatos para baixo (vide instru¢cdes em Cartédo
Eletrénico - Visdo Geral);

O tacografo emitira:
Um sinal sonoro continuo - se ocorrer algum tipo de erro. Entao verifique se o
cartdo foi colocado corretamente e tente novamente.
Um sinal sonoro breve - se tudo ocorrer corretamente, e efetuara a entrada
do motorista.
Dois sinais sonoros breves - se 0 motorista inserir o seu cartao novamente, e
efetuara a saida do mesmo.

Se o cartdo for colocado de forma incorreta o tacégrafo enviara um alarme
sonoro de adverténcia.

Nao utilize nenhuma ferramenta para colocar o cartdo, pois isto pode
danifica-lo.

Retire o cartdo e feche a tampa do aparelho ( vide instru¢des em Modulo
Visor Frontal Tampa - como fechar);

10
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COLOCANDO O PAPEL

11




o Seva Engenharia Eletrénica S.A.

Tacografo Eletronico SVT3000-A
o

PROCEDIMENTO

Abra a tampa do tacografo (vide instru¢cdes em Modulo Visor Frontal Tampa -
Comao Abrir).

Pressione para baixo a trava do garfo e retire-o.

Coloque a bobina de papel no eixo, conforme figuras.

Passe-o0 pela serrilha de saida do garfo.

Recoloque o garfo com cuidado em sua posi¢cao, devera ocorrer um clique
indicando que o mesmo esta travado.

Retire 0 excesso de papel.

Apés estes procedimentos o tacografo estara pronto para imprimir.

| ATENCAO ! : Sempre introduza o papel corretamente na
impressora, nao dobre-o, ndao deixe excessos, iSSO
garante um funcionamento correto da impressora.

| ATENCAO ! : No final da bobina existe uma tarja
vermelha que indica a necessidade de reposicdo da
mesma. Se durante alguma impressdo esta tarja
aparecer, cancele a impressdo e proceda a troca da
bobina . Por fim, repita a impresséao.

| ATENCAO ! Nunca deixe a impressora sem papel, é
exigéncia legal que haja uma bobina no tacégrafo e mais
uma de reserva.

12
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TEMPOS DE OPERACAO E TAREFAS RAPIDAS

Os icones indicadores determinam a operacdo que estd em andamento. Os
icones de tarefas rapidas realizam uma determinada operac¢ao, como um ajuste de
alarme de velocidade ou uma impressdo. Estes icones estdo situados na tela,
conforme figura a seguir, a saber:

PROCEDIMENTO PARA ICONES INDICADORES

Modo Manual
Com a tampa fechada, mantenha pressionada a tecla @ para selecionar o
icone desejado.
A confirmacéo desta fungéo se fara automaticamente apos a selecéo.

Modo Automatico
Com a tampa fechada, alterne entre os icones com a tecla @ até gue estes
figuem piscando.

Se os icones ficarem piscando durante 5 segundos, estara confirmado o modo
automatico.

Se o carro andar, o icone ira automaticamente mudar para x
Se o carro for desligado, o icone ird automaticamente mudar para b=

PROCEDIMENTO PARA ICONES DE TAREFA RAPIDA

Com a tampa fechada, mantenha pressionada a tecla \/ para selecionar o
icone desejado, ele deve aparecer piscando na tela.

Para confirmar pressione a tecla ().

Ocorrera um sinal sonoro indicando a confirmacao.

Detalhes de como utilizar cada icone séo explicados a seguir.

[0
5

DARETE

13
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TEMPOS DE OPERACAO

E ICONE INDICADOR DE CARGA E DESCARGA

Selecione este icone para realizar procedimentos de carga e descarga no
veiculo.

I_l ICONE INDICADOR DE PARADA PARA DESCANSO

Selecione este icone para realizar parada para descanso. Se o veiculo for
desligado o icone aparecera automaticamente na tela.

m ICONE INDICADOR DE EVENTOS

Selecione este icone para paradas eventuais, como exemplo parada para
manutengao, limpeza, etc.

x ICONE INDICADOR DE CONDICAO DE TRABALHO

Este icone aparece automaticamente quando o veiculo esta acionado.

U‘ ICONE INDICADOR DE PRESENCA DE MOTORISTA

Este icone aparecera automaticamente quando o cartdo motorista for inserido
e a senha digitada estiver correta. “O motorista € obrigado a se identificar,
através de sua senha de identificacdo.” (Vide detalhes em Senhas de
Seguranca e Cartao Eletrénico — como inserir).

14
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TAREFAS RAPIDAS

A IMPRESSAO DE FITA DIAGRAMA DE ULTIMAS 24HRS

Selecione esta funcéo para impresséao rapida do relatorio de ultimas 24hrs. Ao
entrar nesse icone e confirmar, ocorrerdo sinais sonoros intermitentes, até que a
tampa do tacOografo seja aberta. ApOs esse passo a impressdo comeca
automaticamente. (Vide detalhes em Impresséo de Relatérios FU-02— Impresséao
de Fita Diagrama). Obs.: Este icone também representa uma situacdo de espera,
ap6s uma impressao ( Vide detalhes em Impresséo de Relatorios).

KM obAMETRO PARCIAL

Selecione esta funcdo para alternar entre odéometro parcial e total. Ao entrar
nesse icone e confirmar, aparecerd uma tela de selecdo, onde serd possivel
selecionar entre odémetro parcial “zerado” ou “totalizado” (para maiores detalhes
veja em Funcgdes Diversas, FU-02 — Odometro Parcial). Caso o odometro esteja
no estado parcial (indicado pela letra P no digito superior do odémetro), e o icone
for selecionado e confirmado, o odémetro voltara para o estado normal.

Km/h AJUSTE DE ALARME DE VELOCIDADE

Selecione esta funcdo para fazer o ajuste de alarme de velocidade (Vide
detalhes veja em Ajustes Gerais, FU-01 — Ajuste do Alarme de Velocidade).

ENTRADA DE DADOS DO PNEU

Selecione esta funcdo para entrada de dados do pneu. Ao entrar nesse icone
e confirmar, aparecerda uma tela para entrada de dados (para maiores detalhes
veja em Funcao Ed).

i ENTRADA DE DADOS DE ABASTECIMENTO
Selecione esta funcéo para entrada de dados de abastecimento. Ao entrar
nesse icone e confirmar, aparecera a tela para entrada de dados (vide detalhes
em Funcéo Ed).

n DESCARGA DE DADOS VIA CARTAO 8¢

Selecione esta funcéo para descarga de dados via cartdo. Ao entrar nesse
icone e confirmar; o cartdo ja pode ser inserido e o aparelho ira emitir sinais
sonoros indicando que a operacdo de descarga estd em andamento, ao término
dos sinais sonoros a descarga estara concluida e o cartdo pode ser retirado.

15
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VISAO GERAL DAS FUNCOES
FUNQC)ES PRINCIPAIS E SECUNDARIAS

As fungdes principais sdo guias para a tarefa que se deseja realizar, 0s nomes
sdo sugestivos para facilitar a escolha. As fun¢des secundérias realizam diversas
tarefas relacionadas com o assunto da fungao principal correspondente. Existem a

saber:

RE — Impresséo de Relatérios.
AJ — Ajustes Gerais.

Fd — Funcgbes Diversas.

Ed — Entrada de Dados

FU-00...FU-04

» FU-00...FU-09

FU-00...FU-08 =

Funcdes
Principais

FU-00...FU-09

16
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PROCEDIMENTO DE UTILIZACAO DAS FUNCOES

Pressione a tecla ® para entrar na tela de selecdo de funcgbes, observe a
figura a sequir.

Aparecera piscando na tela o nome da funcao principal.

Utilizando as teclas @ ou ®scolha a funcéo desejada, confirme com a tecla

Aparecera agora piscando na tela o numero da funcdo secundaria, selecione e
confirme.
A gualquer momento pode-se sair de qualquer tela pressionando-se as teclas

® + (®, em conjunto.

Funcao principal

FULOC

“Funcdo secunddria

17
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FUNCAO RE — IMPRESSAO DE RELATORIOS

Todas as atividades relacionadas com impressdao sao encontradas nessa
funcdo. Existem, a saber:

FU-00 — Impressao de Relatério de 30 minutos.
FU-01 — Impressao de Relatério de Dias Anteriores.
FU-02 — Impressao de Fita Diagrama.

FU-03 — Impresséo de Relatoério de Viagem.

FU-04 — Impressao de Relatério Permanente.

Obs: Ao final de uma impresséo o icone AN aparecera indicando que por alguns
instantes, ndo poderd ser executada nenhuma atividade de impressdo. Durante
selecdo de dias, na impressdo de Relatério de 30 Minutos ou Dias Anteriores,
caso a letra “d” aparecga, significa que o aparelho estava desligado no dia em
guestao e a impressdo nao estara disponivel.

18
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FU-00 — IMPRESSAO DE RELATORIO DE 30 MINUTOS

Esta funcdo imprime relatério grafico de 30 minutos, de qualquer dia que
esteja disponivel para selecéo; esta funcao tem a finalidade de oferecer um maior
detalhamento em uma determinada regido do gréfico, a resolucéo grafica € de um
segundo. Apresentam 0s seguintes itens:

CABECALHO

Apresenta os seguintes dados cadastrais:
Nome da empresa.

Identificacdo do veiculo.

Modelo do veiculo.

Numero de série.

Especificacdes do pneu/aro do veiculo.
Valor da constante K.

Valor da constante de RPM.

DADOS GERAIS DO RELATORIO:

Data e hora do inicio do relatorio.
Quilometragem inicial.
Quilometragem final.
Quilometragem parcial.

Tempo em alarme de velocidade.

CAMPO PARA ASSINATURA:

Deve ser assinado pelo motorista que imprimiu a fita.

CAMPO MOTORISTAS:

Exibe uma lista com o nome dos motoristas que estavam em direcdo, no
respectivo periodo, em ordem.

19
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CAMPO DE REGISTRO GRAFICO

Registro continuo e simultdneo de todas as velocidades e distancias
percorridas em fungdo do tempo. (Para detalhamento sobre os campos graficos
veja em Apéndice 1 Andlise da Fita Diagrama).

RODAPE

Data de impresséo.

Hora de impresséo.

Numero da impressao.

Velocidade do alarme.

Limite maximo de velocidade.

Campo para assinatura da fiscalizacéo.

PROCEDIMENTO

Aparecera uma tela onde estaré piscando o campo dia, conforme figura a
seqguir.

Selecione com as teclas @ ou @b dia-més-ano desejado e confirme com a
tecla

O campo horas ficara piscando, selecione as horas e confirme.

O campo minutos ficara piscando, selecione os minutos e confirme.

Apods esses procedimentos a impressao se inicia automaticamente.

Abra a tampa do visor.

Obs.: Nunca imprima relatorios com a tampa do visor fechada, pois isso prejudica
0 sistema de impressao.

Dia » Hora : Minuto »

i:’i ]

A Més - Ano

20
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FU-01 - IMPRESSAO DE RELATORIO DE DIAS ANTERIORES

Esta funcao imprime relatério grafico de qualquer dia disponivel para sele¢éo;
imprimird os dados referentes das zero horas do dia escolhido até as vinte quatro
horas do mesmo dia. A resolugdo gréfica é de um minuto. Apresentam o0s
seguintes itens:

CABECALHO

Apresenta os seguintes dados cadastrais:
Nome da empresa.

Identificacdo do veiculo.

Modelo do veiculo.

Numero de série.

Especificacdes do pneu/aro do veiculo.
Valor da constante K.

Valor da constante de RPM.

DADOS GERAIS DO RELATORIO:

Data e hora do inicio do relatorio.
Quilometragem inicial.
Quilometragem final.
Quilometragem parcial.

Tempo em alarme de velocidade.

CAMPO PARA ASSINATURA:

Deve ser assinado pelo motorista que imprimiu a fita.

CAMPO MOTORISTAS:

Exibe uma lista com o nome dos motoristas que estavam em direcdo, no
respectivo dia, em ordem.

21
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CAMPO DE REGISTRO GRAFICO

Registro continuo e simultdneo de todas as velocidades e distancias
percorridas em fungdo do tempo. (Para detalhamento sobre os campos graficos
veja em Apéndice 1 Andlise da Fita Diagrama).

RODAPE

Data de impresséo.

Hora de impresséo.

Numero da impressao.

Velocidade do alarme.

Limite maximo de velocidade.

Campo para assinatura da fiscalizacao.

PROCEDIMENTO

Aparecera uma tela onde estaré piscando o campo dia, conforme figura a
seqguir.
Selecione com as teclas @ ou ®Yia-més-ano desejado e confirme com a tecla

Ap0ds esses procedimentos a impressao se inicia automaticamente.
Abra a tampa do visor.

Obs.: Nunca imprima relatorios com a tampa do visor fechada, pois isso prejudica
0 sistema de impressao.

Diay

i0-0c

A Més - Ano

22
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FU-02 - IMPRESSAO DE FITA DIAGRAMA

resolucdo grafica € de um minuto. Apresentam os seguintes itens:

Esta funcdo imprime relatorio gréfico das ultimas 24 horas, imprimira os dados
referentes da hora de impressdo até a hora correspondente no dia anterior. A

CABECALHO

Apresenta os seguintes dados cadastrais:
Nome da empresa.

Identificacdo do veiculo.

Modelo do veiculo.

Numero de série.

Especificacdes do pneu/aro do veiculo.
Valor da constante K.

Valor da constante de RPM.

DADOS GERAIS DO RELATORIO:

Data e hora do inicio do relatorio.
Quilometragem inicial.
Quilometragem final.
Quilometragem parcial.

Tempo em alarme de velocidade.

CAMPO PARA ASSINATURA:

Deve ser assinado pelo motorista que imprimiu a fita.

CAMPO MOTORISTAS:

Exibe uma lista com o nome dos motoristas que estavam em direcdo, no
respectivo dia, em ordem.

23
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CAMPO DE REGISTRO GRAFICO

Registro continuo e simultdneo de todas as velocidades e distancias
percorridas em fungdo do tempo. (Para detalhamento sobre os campos graficos
veja em Apéndice 1 Andlise da Fita Diagrama).

RODAPE

Data de impresséo.

Hora de impresséo.

Numero da impressao.

Velocidade do alarme.

Limite maximo de velocidade.

Campo para assinatura da fiscalizacao.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcdo, a impressao se inicia automaticamente.
Abra a tampa do visor.

Obs.: Nunca imprima relatorios com a tampa do visor fechada, pois isso prejudica
0 sistema de impressao.

FU-03 — IMPRESSAO DE RELATORIO DE VIAGEM

Esta funcdo imprime relatério de viagem, que possui armazenado os dados de
uma viagem, com 0s seguintes itens:

CABECALHO

Apresenta os seguintes dados cadastrais:
Nome da empresa.

Identificacdo do veiculo.

Modelo do veiculo.

Numero de série.

Especificacdes do pneu/aro do veiculo.
Valor da constante K.

Valor da constante de RPM.
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DADOS GERAIS DA VIAGEM:

Data e hora do inicio da viagem.
Data e hora do fim da viagem.
Odbmetro inicial.

Odbmetro final.

Odbmetro parcial da viagem.
Tempo em alarme de velocidade.

DADOS DE VIAGEM DE CADA MOTORISTA

Apresenta os seguintes dados de viagem:
Tempo em alarmes de velocidade.
Tempo em alarmes de RPM.

Numero de horas dirigindo.

Numero de horas carregando.

Numero de horas parado.

Numero de horas em outros eventos.
Distancia total percorrida.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcdo, a impressao se inicia automaticamente.
Abra a tampa do visor.

Obs.: Nunca imprima relatorios com a tampa do visor fechada, pois isso prejudica
0 sistema de impressao.
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FU-04 — IMPRESSAO DE RELATORIO PERMANENTE

Esta funcdo imprime relatério permanente, que possui armazenado todos 0s
dados desde a primeira instalacdo do aparelho, com os seguintes itens:

CABECALHO

Apresenta os seguintes dados cadastrais:
Nome da empresa.

Identificacdo do veiculo.

Modelo do veiculo.

Numero de série.

Especificacdes do pneu/aro do veiculo.
Valor constante K.

Valor da constante de RPM.

INFORMACOES PERMANENTES

Oficina e data da primeira instalacdo do tacografo.
Registro das violacdes do lacre eletronico datadas.

Registro das dez ultimas oficinas de configuracdo datadas.

Registro de ajustes no relégio.

Data e hora da impresséo.

Quantidade de impressdoes.

Numero de vezes em que ocorreu falta de energia.
Numero de horas em movimento.

Numero de horas parado.

Numero de trocas de motorista.

Numero de inser¢des do cartdo.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcado, a impressao se inicia automaticamente.

Abra a tampa do visor.

Obs.: Nunca imprima relatorios com a tampa do visor fechada, pois isso prejudica

o

sistema de impressao.
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FUNCAO AJ — AJUSTES GERAIS

Todas as atividades relacionadas com ajuste s&o encontradas nessa fungéo.
Existem a saber:

FU-00 — Ajuste de Reldgio.

FU-01 — Ajuste do alarme de velocidade.

FU-02 — Ajuste do alarme de tempo em direcéo.

FU-03 — Ajuste do RPM méaximo.

FU-04 — Ajuste do RPM minimo.

FU-05 — Medic&o da constante K.

FU-06 — Determinacao da constante X de ajuste de RPM.
FU-07 — Cadastro Motorista.

FU-08 — Desabilitagao de Funcoes.

FU-92 — Alterna a forma de exibicdo do odémetro no display.
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FU-00 — AJUSTE DE RELOGIO
Esta funcéo é utilizada para se fazer ajuste de relégio.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na func@o aparecera uma tela onde estaré piscando o campo horas,
conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ ou ®as horas desejadas e confirme com a tecla ®
O campo minutos ficara piscando, selecione os minutos e confirme.

Feito os ajustes aparecera uma tela final de confirmacgéo, selecione N para ndo
e S para sim, ao final pressione a tecla (E)para finalizar.

Obs: O ajuste s6 podera ser feito caso o motorista tenha se identificado, através
da insergéo do cartdo motorista(Vide detalhes em Tempos de Operacéo). Este
ajuste sera limitado a apenas uma vez por dia.

Hora : Minuto "
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FU-01 — AJUSTE DO ALARME DE VELOCIDADE

7

Esta funcdo é utilizada para se fazer o ajuste do alarme de excesso de
velocidade. Trata-se da velocidade limite que um veiculo pode alcancar sem que
haja acionamento de qualquer dispositivo de alarme.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na func@o aparecera uma tela onde estaré piscando o primeiro digito
do campo velocidade, onde se fard um ajuste com incremento de 10 unidades,
conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ ou ®a velocidade desejada e confirme com a
tecla ().

Aparecera piscando agora o segundo digito do campo velocidade, onde se fara
0 ajuste com incremento de 1 unidade.

Selecione o valor desejado e confirme.

Obs.: Caso o veiculo esteja em movimento € possivel realizar o ajuste através das
teclas @ ou ® | funcionando como incremento e decremento de 10 unidades
respectivamente, ndo sendo necessario nenhum tipo de confirmagéo; sendo essa
automaética.

Obs: A velocidade podera ser selecionada de 00 até 140km/h. Para desabilitar o
alarme, selecione a velocidade “zero”.

Velocidade de alarme ajustada

an/h
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FU-02 — AJUSTE DO ALARME DE TEMPO EM DIRECAO

Esta funcdo € utilizada para se fazer o ajuste do alarme de tempo em dire¢é&o.
Trata-se do tempo limite que um motorista pode dirigir sem intervalo, sem que haja
acionamento de qualquer dispositivo de alarme.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na func@o aparecera uma tela onde estaré piscando o campo horas,
conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ ou ®as horas desejadas e confirme com a tecla

O campo minutos ficara piscando, selecione os minutos e confirme.

Feito os ajustes aparecera uma tela final de confirmacgéo, selecione N para ndo
e S para sim, ao final pressione a tecla (€) para finalizar.

Uma vez esgotado o tempo ajustado, o aparelho emitira um aviso sonoro, que
podera ser desligado quando:

Pressionada qualquer tecla, caso o veiculo ndo esteja em movimento.
Desligando-se o veiculo.

Efetuando-se entrada ou troca de motorista.

Obs.: Se continuar em direcdo, o aparelho voltard a emitir avisos sonoros.
Para desabilitar o alarme, selecione o tempo 00:00.

Hora : Minuto "
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FU-03 — AJUSTE DO ALARME PARA RPM MAXIMO

Esta fungéo é utilizada para se fazer o ajuste do RPM méaximo. Trata-se do
RPM limite, sem que haja acionamento de qualquer dispositivo de alarme.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na funcéo aparecera uma tela onde estara piscando o campo RPM,
conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas@® ou ®o RPM desejado e confirme com a tecla ®
Feito os ajustes aparecera uma tela final de confirmacgéo, selecione N para ndo
e S para sim, ao final pressione a tecla @para finalizar.

Obs: O RPM podera ser selecionada de 00 até 10000 rpm. O incremento é de 100
rotagcdes por minuto. Para desabilitar o alarme, selecione o RPM “zero”.

Se as rotagBes por minuto excederem ao valor limite ajustado, sera emitido um
aviso sonoro continuo.

L5300

RPM méaximo
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FU-04 — AJUSTE DO ALARME PARA RPM MINIMO
Esta funcao é utilizada para se fazer o ajuste do RPM minimo.
PROCEDIMENTO

Ao entrar na funcéo aparecera uma tela onde estara piscando o campo RPM,
conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ ou® o RPM desejado e confirme com a tecla (®

Feito os ajustes aparecera uma tela final de confirmacgéo, selecione N para ndo
e S para sim, ao final pressione a tecla @para finalizar.

Obs: O RPM podera ser selecionada de 00 até 10000 rpm. O incremento é de 100
rotacdes por minuto. Para desabilitar o alarme, selecione o RPM “zero”.

L0500

RPM minimo
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FU-05 — MEDICAO DA CONSTANTE K

Esta funcdo € utilizada para se fazer a medicdo da constante K. A constante
K é utilizada para a medicdo de distancia e velocidade. Ela devera ser igual a
guantidade de pulsos que o0 sensor envia para o tacégrafo a cada quildbmetro
percorrido. A férmula é:

K = (numero de pulsos / quilometragem de teste) * 1000

Obs: A quilometragem de teste deve estar em metros.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na func@o aparecera na tela o campo constante K que estara zerado.
Inicie a medicéo.

Ao fim da medicao pressione a tecla \/ para gravar na tela o nimero de pulsos
obtidos.

Ocorrera um sinal sonoro, que confirma a gravacao do valor na tela, conforme
figura a sequir.

Para determinar a constante K, utilize a equac¢do acima.

Caso seja necessario realizar outro teste, coloque seu valor em zero,
pressionando a tecla @ .

Depois de concluido o procedimento, pressione a tecla @para confirmar e
voltar para a tela principal.

Obs: Esta funcdo sO pode ser configurada pela oficina de configuragdo. A
constante pode ser ajustada de 400 a 100.000

04281

Valor do K medido
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FU-O7 — CADASTRO DE MOTORISTA

7

Esta fungcéo é utilizada para se fazer cadastro de motoristas. Devera ser
cadastrado o nome e um cédigo para o motorista.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na func@o aparecera uma tela onde estaré piscando o campo de
entrada de letras, conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ ou ®a letra desejada e confirme com a tecla ®
Repita esse procedimento até que o nome esteja completo, limitando-se a
dezesseis letras. O numero de letras disponiveis é também demonstrado,
conforme figura a seguir. Caso o nome possua menos de dezesseis letras,
complete com espacos vazios até que o Indicador de Letras disponiveis esteja
em zero.

Depois de executado 0s passos anteriores, aparecera uma nova tela, para a
entrada do codigo do motorista, conforme figura a seguir.

Selecione com as teclas @ou @ nimero desejado, este pode variar de 1 a
255, apods selecionado confirme com a tecla (E).

Ocorrera um sinal sonoro intermitente indicando que o cartdo deve ser inserido.
Coloque o cartdo como mencionado no item ""Cartdo Eletrénico — como inseri-
lo™.

Outro sinal sonoro serd emitido informando que a operacéo foi executada com
sucesso.

Para novo cadastro, repita 0s passos anteriores.

Obs: O aparelho recebera apenas as dezesseis primeiras letras, passando para a
proxima etapa de ajuste caso seja confirmado a 16° letra. Uma vez selecionado,
um codigo ndo pode ser usado por outro motorista. Utilize apenas os cartbes que
sao fornecidos com o produto ou adquiridos nos postos de venda autorizados.

Escolha da letra Caracteres restantes

&
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FU-08 — DESABILITACAO DE FUNCOES

Esta funcédo é utilizada para se fazer habilitacdo e desabilitacdo das funcdes.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na funcéo pela primeira vez, o tacégrafo seré travado.

Ao entrar novamente na fungdo, aparecera na tela as iniciais SE, que indicam
gue o tacografo esta travado e sera necessario inserir a senha de
destravamento. A senha consiste em 4 digitos numeéricos.

O primeiro digito aparecera piscando na tela.

Selecione os digitos com as teclas @ ou ®e confirme com a tecla ®

O proximo digito ficara piscando, selecione os digitos e confirme até completar
a senha.

Se a senha estiver correta o tacografo estara destravado, e voltara para a tela
principal.

Caso ocorra algum erro, sera emitido um sinal sonoro.

Para trava-lo, basta entrar na fungéo e confirmar com a tecla ® , quando o

tacografo estiver destravado.
Obs.: A selecdo das funcbes que estardo desabilitadas e a senha, é feita através

do software “Mao na Roda”. Uma vez desabilitadas, aparecera junto ao nimero da
funcéo, a letra “d”, indicando que a mesma néo esta disponivel.

FU-92 — ALTERA A FORMA DE EXIBICAO DO ODOMETRO NO
DISPLAY

Esta funcdo altera o modo de exibicdo do odometro no display do
equipamento da seguinte forma;

Exemplo: 123456 ele passa a mostrar 23456.7
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FUNC;AO Ed — ENTRADA DE DADOS =8

Todas as atividades relacionadas com entrada de dados sao encontradas
nessa funcao. Existem, a saber:

EO a E9 — Dados.
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EO a E9-pbaDos

Estas fun¢des recebem dados a partir do teclado do tacografo, séo seis digitos
numeéricos para cada fungédo, inclusive o ultimo de menor tamanho; introduzidos
pelo usuario, porém seu significado é pré-definido. Sua leitura € feita utilizando-se
um computador e software especifico que interpreta os dados gravados. Existem
duas funcdes E10 e E11 que sao reservadas para entrada de dados de pneu e
abastecimento respectivamente, porém estas fungfes sdo habilitadas somente
através dos icones de Tarefa Rapida.

PROCEDIMENTO

Ao entrar na funcéo aparecera piscando o primeiro dos seis digitos, conforme
figura a sequir.

Selecione com as teclas@® ou ®o digito desejado e confirme com a tecla ®.
O digito seguinte ficara piscando, selecione o novo digito e confirme.

Repita o procedimento até que todos os seis digitos estejam escolhidos.

Feito os ajustes aparecera uma tela final de confirmacgéo, selecione N para ndo
e S para sim, ao final pressione a tecla (€) para finalizar.

o

CC
5384 5

4 Entrada de dado
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FUNCAO FD — FUNCOES DIVERSAS

Nesta funcdo se encontram tarefas diversas.
Existem, a saber:

FU-00 — Inicio de viagem.
FU-01 — Fim de viagem.
FU-02 — Odometro Parcial.

FU-03 — Tipo de alarme de velocidade.
FU-04 a FU-09 — Reservadas para implementagodes futuras.
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FU-00 — INiclO DE VIAGEM

Esta funcéo é utilizada para se iniciar uma viagem.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcao aparecera uma tela final de confirmacao, selecione N
para ndo e S para sim, ao final pressione a tecla (E)para finalizar.

FU-01 — FIM DE VIAGEM

Esta funcéo é utilizada para se finalizar uma viagem.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcao aparecera uma tela final de confirmacao, selecione N
para ndo e S para sim, ao final pressione a tecla (E)para finalizar.

FU-02 — oDOMETRO PARCIAL

Esta funcéo é utilizada para habilitar o oddémetro parcial.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcao, aparecera uma tela solicitando se deseja “zerar” o
odbémetro parcial ou apenas exibi-lo na tela, mantendo o valor ja armazenado.
Utilize as teclas @ ou @ para selecionar entre “zerar” e “manter”.

Se desejar coloca-lo em zero, pressione a tecla (® guando a letra Z estiver na
tela.

Se desejar apenas exibir o valor ja armazenado pressione a tecla ® guando a
letra T estiver na tela.

Caso deseje voltar para o odéometro normal, basta selecionar novamente a
funcéo.

Obs.: O oddémetro parcial sera indicado pela letra P no digito superior do odémetro
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FU-03 — CONFIGURACAO DO ALARME DE VELOCIDADE

Esta funcéo é utilizada para selecionar em qual modo, o alarme de velocidade
ira operar. Existem dois modos, a saber:

Luminoso.

Sonoro.

PROCEDIMENTO

Apés entrar na funcao, aparecera uma tela solicitando se deseja habilitar ou
desabilitar o indicador sonoro.

Utilize as teclas @ ou ® para selecionar entre “habilitado” (buz 1) e
“desabilitado” (buz 0), e confirme com a tecla ®.

Aparecera uma nova tela solicitando se deseja habilitar ou desabilitar o
indicador luminoso.

Selecione entre “habilitado” (led 1) e “desabilitado” (led 0), e confirme.

Obs.: Ambos, indicador luminoso e indicador sonoro, podem estar desabilitados ou
habilitados ao mesmo tempo.

40




c Manual de Operacdes

Tacografo Eletronico SVT3000-A
o

SENHAS DE SEGURANCA &
SENHA ANTI-FURTO

Caso o tacografo seja desligado da bateria, durante o periodo de um minuto,
esse solicitara uma senha de identificacdo, apos ser religado. Este procedimento
evita, em caso de furto do aparelho, que o0 mesmo possa ser revendido, pois sem
o conhecimento da senha de identificagédo, o aparelho ficara totalmente inutilizado.
Atencao: Mantenha a senha em local seguro.

PROCEDIMENTO

Aparecera uma tela para entrada de senha, utilize as teclas @ ou® para
selecionar os digitos que compde a senha de identificagdo do aparelho, e
confirme com a tecla%@

Repita o procedimento até que os quatro digitos que compde a senha estejam
preenchidos.

Caso esteja correta, o aparelho voltara para seu estado normal de
funcionamento, em caso contrario, emitird um aviso sonoro, e continuara na tela
de entrada de senha.

SENHA PERSONALIZADA PARA EMPRESA

Todo cartdo motorista tem gravado um codigo referente a empresa, e apenas
os cartdes motorista da empresa funcionardo em seus tacografos. Obs.: Caso o
aparelho néo aceite o cartdo motorista, o cartdo pode ndo estar habilitado para o
aparelho em questéo.

SENHA DO MOTORISTA

Cada motorista tem uma senha de identificacdo, que esta gravada em seu
cartdo motorista. O motorista sé tera sua entrada confirmada, caso a senha esteja
correta. Obs.: N&ao retire o cartdo antes de digitar a senha.

PROCEDIMENTO

Insira o cartdo motorista, aparecera uma tela para entrada de senha.
Utilize as teclas @ ou® para selecionar os digitos que compde a senha de
identificagéo do motorista, e confirme com a tecla (&) .

Repita o procedimento até que os quatro digitos que compde a senha estejam
preenchidos, entéo retire o cartao.
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ENTRADA E TROCA DE MOTORISTAS

Ao efetuar uma entrada ou troca de motorista siga o procedimento abaixo:

PROCEDIMENTO

Entrada de motorista:

Abra a tampa do tacdgrafo (Vide detalhes em Médulo Visor Frontal Tampa -
Comao Abrir).

Cologue o cartdo do motorista com os contatos para baixo (Vide detalhes em
Cartéo Eletronico - Visao Geral).

Digite a senha de identificagdo do motorista (Vide detalhes em Senhas de
Seguranca).

Aguarde o sinal sonoro que sera emitido pelo tacégrafo e retire o cartdo.

Feche a tampa do aparelho (Vide detalhes em Mddulo Visor Frontal Tampa -
Como Fechar).

O icone U‘ acenderd e permanecera aceso indicando que a entrada de
motorista foi confirmada.

Saida de motorista:

42

Abra a tampa do tacdgrafo (Vide detalhes em Médulo Visor Frontal Tampa -
Comao Abrir).

Cologue o cartdo do motorista com os contatos para baixo (Vide detalhes em
Cartéo Eletronico - Visao Geral).

Digite a senha de identificagdo do motorista (Vide detalhes em Senhas de
Seguranca).

Aguarde dois sinais sonoros que serdo emitidos pelo tacografo e retire o
cartao.

Feche a tampa do aparelho (Vide detalhes em Mddulo Visor Frontal Tampa -
Como Fechar).

O icone U‘ apagara indicando que a saida de motorista foi confirmada.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Tenséo de alimentag@o .............cc....... de 9,0 VDC a 32,0 VDC
Temperatura ambiente de trabalho ................... -10°Ca + 70°C
Umidade relativado ar..........ccccvvvieeeneeenee. ENTRE 10% E 85%
ConNsuMO MAXIMO €M FEPOUSO ...cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 100 mA
Consumo tipiCO €M FEPOUSO ...cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 40 mA
CoNSUMO MAXIMO ....uiiviniiiiiieiie e e e e e 2,0A @ 9vDC
Escala do VeloCimetro .........cccooeeviiiiiiiiiieiiiiiieinns 0 a 140 km/h

Sensor de velocidade .................. 1 a 255 pulsos por revolugao
Faixa de trabalho do "K" .......cccccoiiiiiiiiiiiiiiiins de 400 a 99.999

Faixa de trabalho de R.P.M.........ccoooiiiiiiiiiiiiiinne. De 0 a 10.000
Tempo de captura dos dados Amostragem a cada 0,5 segundo
Retengéo dos dados ..............cccceeeee 10 anos sem alimentagao
Retencdo do relégio (sem alimentagao) ............cccceeeennnne 5 anos
IMPIESSOTA .vvvvvviiiiiiiiiiiiiieieeeeieeeeeeaeeeeeeseeesssseeseeeseeeneeennnes térmica
Base de dados ...........ccceeeee. Compativel com Windows 95/98
Plataforma minima ou equivalente................. Pentium 200 MHz

50 MB disponivel no HD e 32MB de RAM.

Largura x Altura x Comprimento ................. 103 x 57 x 110 mm
PESO e 750 gramas
GaArantia ...ooovuieeiie e 1 ano
Papel:

Largura e comprimento da bobina ................ 57 mm x 8 metros
Diametro da bobina ..........ccooooiiiiiii 30 mm
Capacidade de Impressao ...........ccoeeeeeeee. 12 relatérios graficos

Capacidade de retencédo dos dados impressos no papel térmico
Minimo de 5 anos, quando armazenado em condi¢cdes normais
de temperatura e umidade.

ARMAZENAMENTO DE DADOS:

O

Registro de velocidade e odémetro por um periodo minimo de 20 dias.
Andlise de acidentes (com auxilio de um microcomputador) ou acionando a funcao

“R0O” (emisséao de relatorio grafico de 30 minutos pré-selecionados)

Armazena 5 tipos de relatérios:

Relatorio de viagem,

Relatério permanente,

Relatério de 30 minutos,

Relatério de dias anteriores.

Relatdrio de Ultimas 24hrs(Fita Diagrama)
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GLOSSARIO

ALARME: Indicagdo sonora de ultrapassagem de algum limite pré-estabelecido,
assim como excesso de velocidade e tempo em diregéao.

VIAGEM: Periodo compreendido entre a execucdo das Func¢des Diversas FU-00 e
FU-01.

CRONOTACOGRAFO: Instrumento destinado a indicar e registrar, de forma
simultanea e instantanea, a velocidade e a distancia percorrida pelo veiculo,
assim como os parametros relacionados com o condutor do veiculo, tais como: o
tempo de trabalho e os tempos de parada e de direcao.
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o

AS INFORMACOES ESTAO AGRUPADAS EM CINCO ZONAS DE
IMPRESSAOQ:

Cabecalho: Contém dados referentes a empresa, motorista, nimero de série do
equipamento, constante “k”, RPM, oddémetro, espago para assinatura do motorista,
aro/roda, dados de viagem, ultima oficina a atuar no equipamento, etc.

Zona de velocidade: formada por pontos que possuem, cada qual, trés
coordenadas das seguintes funcdes: velocidade, distancia, tempo. Trata-se de um
gréfico plano em que um terceiro eixo, no caso o da distancia, é gerado a partir da
variacdo da velocidade em funcéo do tempo. Tais coordenadas estéo relacionadas
em trés eixos: um vertical(P) correspondente a coordenada da funcao velocidade,
graduado em Km/h; (vide fig. 4), e dois eixos horizontais ( Q,R, respectivamente)
onde o eixo inferior (Q) demonstra a coordenada da fungéo tempo, graduado em
horas (Q1) e minutos, contendo tracos diferenciados para divisbes a cada 15
minutos(Q2) e subdivisbes a cada 5 minutos(Q3), (vide fig. 2), e 0 eixo superior
(R) demonstra a coordenada da funcao distancia graduado em Km com divisdes
regulares a cada hora. Obs.: O eixo formado pela velocidade igual a zero, nao
coincide com o eixo formado pela escala de tempo(Q), (Vide fig. 3). Esta € a forma
de indicar a falta de alimentacdo do equipamento durante um determinado periodo
de tempo, enquanto houver indicacéo de velocidade NULA. A linha (A) representa
a velocidade de alarme previamente programada.

Zona de distancia ( T, U, T1): Formada por pontos (T) entre duas retas paralelas
(V) (Vide fig. 1). Estas retas, separadas por ndo menos de 3 mm uma da outra.
Estes pontos (T) formardo ligacdes (T1l) entre as duas retas paralelas (U),
resultando de cada ligagcdo completa uma distancia percorrida de 5 Km (T1). A
figura 1 fornece uma ampliacdo (ZOOM) deste trecho da fita em que se pode obter
informacgdes mais precisas para uma futura analise.

Zona de eventos (W, X, Y, Z, M): Formada por pontos, demonstra o
comportamento de determinados eventos em relagdo ao tempo e a distancia
percorrida. A zona em (Z) representa marcadores alfanuméricos nomeados de
acordo com a necessidade de controle do cliente; (W) representa o status do
veiculo com motor ligado e parado; (X) representa o status do veiculo com motor
ligado e locomovendo; (Y) representa o status do veiculo com motor desligado e
parado, (M) representa respectivamente a presenca e identificagdo do motorista
previamente listado no cabecalho. A esquerda no inicio da zona aparecem dois
icones representativos da faixa dedicada ao motorista e o outro a faixa de
condicao de trabalho.

E) Rodapé: Contém dados referentes a data e hora da impressao, niumero da
impressédo, velocidade de alarme, velocidade limite do grafico e espaco para
assinatura da fiscalizagao.
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Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3 Fig. 4
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APENDICE 2
'''' “ DIARIO OFICIAL DA U‘\IIAO & -
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Hk‘“h} " o XL ME 234 :E': L

Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior
INSTITUTO NACIONAL DE METROLOGIA,
NORMALIZACAO E QUALIDADE INDUSTRIAL
DIRETORIA DE METROLOGIA LEGAL

PORTARIA N° 221, DE 17 DE NOVEMBRO DE 2004

O Diretor de Metrologia Legal do Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacéao e
Qualidade Industrial - INMETRO, no exercicio da delegacdo de competéncia
outorgada pelo Senhor Presidente do INMETRO, através da Portaria n.° 257, de
12/11/1991, e tendo em vista 0 que consta do Processo INMETRO n.° 52600
005585/2004, resolve autorizar em carater opcional, o0 modelo SVT3000-A, de
cronotacografo eletrénico com registro em fita diagrama.

ROBERTO LUIZ DE LIMA GUIMARAES

e

mwmerge 04
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APENDICE 3
“ DIARIO OFICIAL DA UN[AO O 7}
q%: ..L::‘, Republica Federativa do Brasil Imprensa Nacional ,3 /

Froaadk = apurben Teara, 200 dhs ol o BORES

Ministério das Cidades

SECRETARIA EXECUTIVA
DEPARTAMENTO NACIONAL DE TRANSITO

PORTARIA N° 35, DE 18 DE JULHO DE 2005

O DIRETOR DO DEPARTAMENTO NACIONAL DE TRANSITO - DENATRAN, no
uso das atribuicbes legais Ilhe confere o artigo 19 da Lei n® 9.503, de 23 de
setembro de 1997, que instituiu 0 Cédigo de Transito Brasileiro - CTB.

Considerando o disposto no artigo 105 do Cédigo de Tréansito Brasileiro - CTB,
bem como a Resolugéo n°® 14/98 - CONTRAN;

Considerando o teor da Portaria INMETRO/DIMEL n° 221, de 17 de novembro de
2004, que conferiu nova designacdo ao cronotacografo SVT-3000, passando a
designar-se modelo SVT3000-A, mantidas as demais caracteristicas constantes
da Portaria Inmetro/Dimel n°® 116, de 22 de julho de 2003; Considerando os
elementos constantes do Processo n° 80001.007742/2005-16 e o atendimento aos
requisitos da Resolugéo n°® 92/99 do CONTRAN, resolve:

Art. 1° - Homologar o equipamento registrador instantdneo e inalteravel de
velocidade e tempo, também denominado cronotacdégrafo, fabricado pela empresa
SEVA Engenharia Eletronica S/A, com sede na Av. General David Sarnoff, 3814
Cep: 32210-110 — Contagem - MG, modelo SVT3000-A e respectiva fita diagrama,
com as caracteristicas e especificagbes constantes da Portaria INMETRO/DIMEL
n° 221, de 17 de novembro de 2004.

Art. 2° - Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacéo.

AILTON BRASILIENSE PIRES

DTN =
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o
GARANTIA

A SEVA Engenharia Eletronica S.A., nos limites fixados neste certificado,
assegura como fabricante ao comprador do aparelho especificado, garantia contra
qualquer defeito de material ou fabricacdo apresentado no prazo de 360 dias,
estes contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de venda ao primeiro
comprador, excetuando-se 0 mecanismo impressor que tera 180 dias de garantia,
estes contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de venda ao primeiro
comprador.

Limita-se a responsabilidade da SEVA Engenharia Eletronica S.A. em
substituir as pecas defeituosas do equipamento, desde que seu técnico
credenciado constate falha em condi¢gbes normais de uso.

Esta garantia ficara sem efeito se o equipamento sofrer danos provocados por
acidente, agentes da natureza, uso em desacordo com o manual de operacoes,
ser ligado inadequadamente ou se houver sinal de violagédo do selo de garantia,
ajuste ou conserto por pessoas nao autorizadas, bem como defeito oriundo de
forga maior.

Obriga-se a Seva Engenharia Eletronica S.A. a prestar 0s servigos gratuitos
guando remunerados exclusivamente nas localidades nas quais mantenha oficinas
devidamente autorizadas para efetuar consertos no Tacografo Eletrénico. O
consumidor residente em outra localidade serd pois, o Unico responsavel pelas
despesas e riscos de transportes de ida e de volta do equipamento até a oficina
autorizada mais proxima.

Esta garantia devera ser preenchida pela SEVA Engenharia Eletronica S.A. ou
pelo revendedor no ato da aquisicdo do equipamento; ndo podera haver rasuras e
devera ser apresentado em conjunto com a Nota Fiscal a cada solicitacdo de
servicos dentro do prazo de cobertura desta garantia.
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—{) O Fax.: (0XX31) 3361-1786
:_O Tel.: (0XX31) 3361-2390

Internet: www.seva.com.br
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